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Uchwyt awaryjny

W przypadku zatrzasniecia sie drzwi bez wysunigtej podpory strefy bezpieczenstwa, do
otwarcia drzwi mozna uzy¢ uchwytu awaryjnego (zob. Rysunek 7). Uchwyt awaryjny znajduje
si¢ w podtodze od strony szybu i jest podtaczony do rygla we froncie drzwiowym. Uwaga!
Linke do obstugi uchwytu awaryjnego nalezy pociagnaé reka.

UWAGA!
Podporg strefy bezpieczeristwa nalezy rozklada¢ zawsze na czas pracy i napraw
przeprowadzanych pod platforma.

™

Fig. 5000_Op_04.wmi

Rysunek 7 Uchwyt awaryjny

3 Projekt i konfiguracja

3.1 Konfiguracja

@ Platforma jest dostgpna w kilku wariantach wykonania, z maksymalnie szescioma

J przystankami. Najwyzszy przystanek jest dostgpny ze standardowym frontem drzwiowym lub
péifrontem. Platforma moze by¢ wyposazona w drzwi przelotowe lub przejazd katowy.
Najpopularniejsze wykonania pokazano na Rysunek 8 - Rysunek 10.

,m@ Opcjonalnie platforma moze byé dostarczona z jedno- lub tréjfazowa przetwornica
i czgstotoliwosci, ktéra umozliwia tagodny start i zatrzymanie platformy.
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1) 2)

Rysunek 10 Do szesciu przystankow

L.p. Opis

1 Przejazd o wys. 1100 mm, gérny
przystanek

2 Drzwi pojedyncze, 3 przystanki

Tabela 9
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3.2 Szybijego $ciany

Szyb sklada sig z paneli modutowych, ktére mogg zosta¢ dostarczone w standardowym
wykonaniu ze stali lub utwardzanego szkta laminowanego. Panele stalowe zapewniaja izolacje
dZwigkowa, poniewaz sg wykonane z plastiku komorkowego z poszyciem blaszanym.
Krawgdzie mocowane na wystep i rowek zapewniaja catkowicie gtadka powierzchnie zaréwno
na zewnatrz, jak i wewnatrz szybu.

e
MQ

i
&
W

1) 2

W Fig. 5000_Op_08 wmf

, Rysunek 11 Szyb z panelami szklanymi

L.p. Opis L.p. Opis
@ 1 Dhuga $ciana, A 4 Panel standardowy, $ciana dhuga i
krotka
2 Krotka dciana, A 5 Profile aluminiowe na panelach szybu
3 Panel szklany, $ciana dlugai 6 Profile aluminiowe na panelach ostony
krotka maszynowni
Tabela 10

17




3.21 Ostona maszynowni: demontaz i montaz

UWAGA!

Podczas zdejmowania calej ostony maszynowni zawsze zaczynaj od gory, aby zminimalizowadé
ryzyko zeslizgnigcia si¢ panelu i wystapienia szkod.

Do zdjgcia ostony maszynowni uzyj specjalnego przyrzadu dostarczonego z platforma, zob.
Rysunek 1, pozycja 3.

Zaczep przyrzad tak, jak na Rysunek 12 i naciénij na uchwyt, aby zwolnié zaczep profilu.
Pozostate zaczepy mozna tatwo zwolni¢ recznie. Odczep profile po obu stronach ostony
Maszynowni.

Uwaga!
Podczas zdejmowania najnizszego panelu nalezy zawsze rozlozy¢ podpore strefy
bezpieczenstwa zgodnie z rozdzialem 1.3.1. Nalezy réwniez odkrecié¢ $ruby mocujace panel.

Podczas montazu ponownie natéz panele ostony maszynowni, wsun zaczep profilu
zamykajgcego w rowek i docisnij na catej dhugosci zaczepu, az rozlegnie sie dzwick
zatrzaskiwania. Po zakoficzeniu montazu zawsze sprawdzaj, czy profile zamykajace trzymaja
odpowiednio mocno.

Podczas serwisowania sprawdzaj, czy panel umieszezony 900 mm nad podtoga zostal
przykrecony do ostony maszynowni dwiema $rubami w odlegtosci 60 mm od krawedzi.

Jezeli wysokos¢ przejazdu platformy przekracza 6 metrow, srodkowy panel ostony maszynowni
réwniez nalezy przykreci¢ w odpowiednim potozeniu.

Rysunek 12 Demontaz ostony maszynowni

18
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Rysunek 62 Rozmieszczenie listew czujnikowych

L.p. Opis

1
2
3

4

Rama drzwi
Listwa czujnikowa

Listwa
przeciwzakleszczeniowa

Skrzydio drzwi

Tabela 29
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7 Zgodnosc¢ z przepisami

71

Dyrektywa i normy

Dzwigi platformowe A 5000 i A 7000 zostaly poddane testom zgodnym z wymaganiami UE i
opatrzone stosownymi §wiadectwami zgodnodci z nastgpujaca dyrektywa i normami:

7.2

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE  Dyrektywa PE i Rady w sprawie maszyn

EN 81-41

EN 50 081-1, klasa 1
ogodlne
EN 50 082-1, klasa 1
ogolne

BFS 2006:26 H10
Building

Oznaczenia

Norma europejska dotyczaca pionowych dzwigoéw
platformowych

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna. Wymagania
dotyczace emisyjnosci

Kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna. Wymagania
dotyczace emisyjnosci

Przepisy Swedish National Board of Housing,

and Planning

_Overload  PRESS AND HOLD

. Twisttorelease . Pressfori0sec. ~ EWW.

Fig. 5000_7000_Ass_104.wmf

Rysunek 63 Oznaczenia (mogq sig rézni¢ w zaleznosci od modelu)

L.p. Opis

1 Oznaczenie typu
2 Data produkeji

3 Numer seryjny
Tabela 30

Producent
Cibes Lift

Spelbovégen 9, 811 71 Jarbo

Szwecja

Rysunek 64 Tabliczka znamionowa dzwigu

Numer serwisw/firmy serwisowej moze znajdowac sie etykiecie dystrybutora (Pierwsza od gory
na panelu).
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Dane techniczne
Dzwig platformowy A 5000 i A 7000

Obciagzenie znamionowe
Predkos$¢ znamionowa
Wysokos¢ podjazdu:

L. przystankdw

Wymiary @_m%ogu\:
Przeswit na szerokosé"
Przeswit na wysokog¢"
Pozostale wymiary
Przekr6j kabla”)

Napiecie wwnnmoi%v .
Oswietlenie pulpitu

Pod$wietlenie przyciskd
jazdy

Poziom glo$nosci (alarm)

Emisja
hatasu

Uklad sterowania
Przetwornica czestotliwosci
(opcjonalnie)

Moc silnika

Bezpieczniki giéwne™” >
Prad znamionowy
Napigcie sterowania
Napigcie sterowania
Bezpiecznik sterujacy
Bezpiecznik sterujacy

Oswietlenie podtogi
platformy pociagowej

Maksymalnie 400 kg Iub 5 oséb
9 m/min. (0,15 m/s)

Maks. 13 m

2-6

1467 x 1004 mm lub 1467 x 1104 mm.
900 mm

2000 mm

Zob. osobny rysunek wymiarowy
5x 2,5 mm’

400 V, 50 Hz, 3-fazowe

Diody 12 V,5W

Diody 24 V
<70dB (A)

60 dB (A)
Mikrokomputerowy z kartami elektronicznymi
1 x 230V, 50-60 Hz, / 3 x 230 V 50-60Hz / 3 x 400 V 50-60 Hz

2,2 kW, z hamulcem zwarciowym
16 A, zwloczne

54A

124V AC

232VDC

1T2A

2T10A

50 luksow

_gu\wo:mao standardowe. Inne wymiary dostepne na zamowienie.

2 o &
LZG W zestawie.

W zaleznosci od przepiséw krajowych.
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7 ZgodnosSc¢ z przepisami

71

Dyrektywa i normy

Dzwigi platformowe A 5000 i A 7000 zostaly poddane testom zgodnym z wymaganiami UE i
opatrzone stosownymi $wiadectwami zgodnosci z nastepujacg dyrektywa i normami:

7.2

0

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE  Dyrektywa PE i Rady w sprawie maszyn

EN 81-41

EN 50 081-1, klasa 1
ogolne
EN 50 082-1, klasa 1
ogdlne

BES 2006:26 H10
Building

Oznaczenia

ist release Press *ow. 0sec.

Norma europejska dotyczaca pionowych dzwigow
platformowych

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna. Wymagania
dotyczgce emisyjnosci

Kompatybilnoé¢ elekiromagnetyczna. Wymagania
dotyczgce emisyjnosci

Przepisy Swedish National Board of Housing,
and Planning

‘Overload  PRESS AND HOLD

Fig. 5000_7000_Ass_104.wmf

Rysunek 63 Oznaczenia (mogq sig roznié w zaleznosci od modelu)

L.p. Opis

1 Oznaczenie typu
2 Data produke;ji
3 Numer seryjny
Tabela 30

Producent
Cibes Lift

Spelbovégen 9, 811 71 Jarbo

Szwecja

Rysunek 64 Tabliczka znamionowa dzwigu

Numer serwisw/firmy serwisowej moze znajdowac sig etykiecie dystrybutora (Pierwsza od gdry
na panelu).
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Dane techniczne

Dzwig platformowy A 5000 i A 7000

Obcigzenie znamionowe
Predkos¢ znamionowa
Wysokosé podjazdu:

L. przystankéw

Wymiary Em%c_dd\:
Przeswit na szerokos¢"
Przeswit na wysokos¢"
Pozostale wymiary
Przekr6j kabla”

Napigcie mmoomoims .
Oswietlenie pulpitu

Podswietlenie przyciské
jazdy

Poziom glosnosci (alarm)
Emisja

hatasu

Uldad sterowania
Przetwornica czestotliwosci
(opcjonalnie)

Moc silnika
Bezpieczniki gtéwne? ¥
Prad znamionowy
Napigcie sterowania
Napigcie sterowania
Bezpiecznik sterujacy
Bezpiecznik sterujgcy

Oswietlenie podtogi
platformy pociagowe;

Maksymalnie 400 kg lub 5 oséb
9 m/min. (0,15 m/s)

Maks. 13 m

2-6

1467 x 1004 mm lub 1467 x 1104 mm.
900 mm

2000 mm

Zob. osobny rysunek wymiarowy
5x2,5 mm’

400 V, 50 Hz, 3-fazowe

Diody 12 V,5 W

Diody 24 V
<70dB (A)

60 dB (A)
Mikrokomputerowy z kartami elektronicznymi
1x 230V, 50-60 Hz, / 3 x 230 V 50-60Hz / 3 x 400 V 50-60 Hz

2,2 kW, z hamulcem zwarciowym
16 A, zwloczne

54A

124V AC

232VDC

1T2A

2T10A

50 luksow

:s\u%o:m:ma standardowe. Inne wymiary dostepne na zamdwienie.

2 - -
Z_n W zestawie.

W zaleznosei od przepiséw krajowych.
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10

Narzedzia specjalne

Dzwig platformowy jest wyposazony w nastgpujace narzedzia specjalne:

L.p. Narzedzie specjalne Uwagi

1 Klucz Do pokrywy serwisowe;j 1 szafy
sterowe;j

2 Kluez do otwierania awaryjnego  Drzwi

3 Narzedzie do zdejmowania paneli Ostona maszynowni

4 Szczelinomierz Nakretka napedowa

Tabela 31

Czesci zamienne

Okres sprawnosci dzwigu wynosi okolo 25 lat pod warunkiem przeprowadzania zalecanej
konserwacji. Zwykle prace konserwacyjne nie wymagaja wymiany czesci. Gwarancja
producenta dotyczgca dzwigu i jego czgsci stosuje sie do warunkéw dostawy. Jednak
uzytkownik moze zawsze zamowiC czesci zamienne w firmie Cibes Lift AB lub u jej
najblizszego przedstawiciela.
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